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> PRODUITS ET OFFRES

PUBLITEXTE

AGRAMA 2010
Mélangeuses SEKO pour un
fourrage parfaitement structuré

Lentreprise SEKO fabrique depuis
plus de 20 ans des mé- ’
langeuses avec une
grande expérience
dans I'alimentation des
taureaux, vaches lai-
tieres et allaitantes. Une
présence historique en
Suisse lui permet de
bien connaitre les be- B
soins spécifiques de
notre pays. '
Parmi la grande palette
de modeles, tant hori-
zontaux que verticaux,
les visiteurs de I'AGRA-
MA verront une mélan-
geuse basse & 1 vis verticale pour les
petits budgets ainsi qu’une mélan-
geuse horizontale de 17m®,a 2 vis ho-
rizontales, équipée d’une fraise a si-
los. Ces deux machines associent un
mélange efficace et parfaitement
structuré, une dépose précise du four-
rage et des colits d’entretien réduits.
La mélangeuse horizontale est équi-
pée d’une fraise a silos hydraulique,
commandée  électro-hydraulique-
ment depuis le tracteur. De plus, ses
2 décharges latérales peuvent aussi
étre utilisées simultanément pour les
étables étroites.

Le public ne pourra malheureusement
pas voir la version automotrice, avec
ou sans fraise.

GRUNDERCO SA :
STAND B 013 HALLE 210

Grunderco SA

Machines agricoles

Rue de la Bergére 26
Case postale 1242 Satigny
1242 Satigny GE

Tel. 022 989 13 30

Fax 022 989 13 31
info@grunderco.ch
www.grunderco.ch
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Autochargeuse a coupe courte
Strautmann Super-Vitesse CFS et
Giga-Vitesse CFS

Nouvel organe transporteur pour une
capacité de travail plus élevée
Strautmann a complété sa gamme d’au-
tochargeuses avec le CFS (Continvous-
Flow-System) sur les types Super-Vitesse
et Giga-Vitesse. Ces véhicules sont dotés
d’un nouvel organe de chargement, le-
quel mise sur I'optimisation de la puis-
sance.

Le ceeur du CFS est le rouleau entre le
pick-up et le rotor avec des brides sou-
dées qui se dispersent en spirale vers les
extrémités. Celle-ci forme une unité avec
le pick-up sans came qui a les dents éga-
lement disposées en spirale. Ensemble,
les deux éléments répartissent le four-
rage sur les extrémités moins chargées
et est ainsi étendu sur toute la largeur du
rotor, jusqu’a I'organe de coupe.
L'avantage principal du rouleau est le pla-
cement plus élevé du rotor, qui raccourcit
considérablement le canal transporteur.
Grace a ce canal raccourci, la force, res-
pectivement la puissance, nécessaire
est réduite d’environ 10 %, et donc la
consommation en carburant du tracteur
diminue. Lutilisation sur la largeur com-
plete de I'organe de coupe et du rotor
augmente la performance de charge-
ment, la qualité de coupe est maintenue
sur une période plus longue, et I'intervalle
de révision est rallongé.

Les Giga-Vitesse CFS sont également do-
tés d’un fond en acier, de chaines articu-
Iées pour le fond mouvant ainsi que d’un
nouveau doseur déméleur monté en série
avec trois rouleaux (Giga-Vitesse CFS),
respectivement deux rouleaux sur la Su-
per-Vitesse CFS. Avec ces nouveautés,
les véhicules CFS s’adaptent aux exi-
gences croissantes des autochargeuses
a double usage.

AGRAMA Berne, Halle 633, Stand A013

Pour plus d’informations, adressez-vous
a votre revendeur Strautmann ou directe-
ment au concessionnaire Strautmann
pour la Suisse :

Agro-Technik Zulliger GmbH
Dorfli 3

4919 Reisiswil

Tél: 062 927 60 05

Fax: 062 927 60 06
www.strautmann.com
info@agrotechnikzulliger.ch

L’'innovation en

protection des plantes

EQUILIBRA®
Attelage par trapeze
oscillant. Cette
suspension des rampes
de pulvérisation,
hydropneumatique a trois
dimensions est unique
et assure une position
stable des rampes de
pulvérisation jamais
atteinte jusqu’a ce jour.

C’est dans une usine spécialisée pour le
développement et la construction de ces produits
que KUHN produit des pulvérisateurs innovants
de 600 a 7 700 litres avec des rampes de 12 a
48 metres. Les pulvérisateurs KUHN, dotés du
systeme hydropneumatique a trois dimensions
EQUILIBRA® sur les rampes de pulvérisation, vous
convaincront par leur caractere innovant, mais
aussi par leur poids restreint. Grace aux rampes
en aluminium et en matiéres synthétiques de haute
qualité, c’est moins de poids mort pour davantage
de volume pour les produits de traitement.

KUHN Center Schweiz, 8166 Niederweningen

Telefon +41 44 857 28 00 * Fax +41 44 857 28 08
www.kuhncentresuisse.ch

élevages | cultures | paysages

be strong, be KUHN
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AU PRINTEMPS, IL. DOIT POUVOIR
COMPTER SUR SES MACHINES.
EN ETE AUSSL. ET ENCORE PLUS
EN AUTOMNE. '

NOTOREY

Hanspeter Ryser, entrepreneur de travaux agricoles, Richenthal

POURQUOI PENSEZ-VOUS
QUL NE JURE QUE PARNOUS?  —

L'entrepreneur de travaux agricoles Hanspeter Ryser de Richenthal le sait bien: il n'y a pas que le mauvais temps Oil of Switzerland
quipuisse l'empécher de donner le meilleur de lui-méme. Mais également une machine agricole quine fonctionne A o
pas au doigt et a I'ceil. Peu importe le nombre de mois d'hiver qu'elle a passé au garage. Et quel que soit le nom-

bre d'heures de service qu'elle a déja derriére elle. Toujours vouloir donner le maximum — ¢'est aussi la caractéri-

stique de MOTOREX. Et c'est pourquoi MOTOREX est le partenaire idéal pour Hanspeter Ryser. Découvrez com-

ment nos huiles aident les entrepreneurs les plus divers a donner le meilleur d’eux-mémes: www.motorex.com
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